
PARISH MEMBERSHIP  

  All Catholics are encouraged to register as members of the par-

ish community. Certificates (such as letters for the Sacraments of 

Baptism, Confirmation, Matrimony, etc.) will only be issued to 

registered members. Official affiliation with the parish is demon-

strated through attendance at liturgies, supporting parish devel-

opment, and financial contributions. Please note that these dona-

tions are tax-deductible at the end of the year. Make sure to 

register when you move into the parish neighborhood, and kindly 

notify the parish office if you change your address or move 

away. 
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    101 East 7 Street,  New York, NY 10009                                                                                         
 

        Phone:  212-475-4576 
rectory@stanislauschurch.com 

                 www.stanislauschurch.us 
Parish office hours Monday - Friday 9:00AM - 5:00PM 

EAST VILLAGE CATHOLIC 

 
PARISH STAFF 

 
Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  

Pastor 
pastor@stanislauschurch.com 

 
 

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  
Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com 
 
 

Henryk Kolasa  
Organist  646-421-4071 

 
Natalia Kubina 

Organist 914-552-5623 
 

Beata Popowska 
Director of Polish School 

principal@stanislauschurch.com 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII  
  Każdy katolik powinien przynależeć (być zapisany) do Parafii, 
jako członek wspólnoty parafialnej. Wszelkie zaświadczenie 
(np. do chrztu, bierzmowania, małżeństwa) wydawane będą 
tylko osobom zarejestrowanym. Oficjalna przynależność do 
parafii uzewnętrznia się obecnością podczas liturgii, 
wspieraniem rozwoju parafii oraz wsparciem finansowym. 
Ofiary te na koniec roku można odpisać od podatku. Zmianę 

adresu zamieszkania prosimy zgłosić do kancelarii parafialnej. 

MASS SCHEDULE 
WEEKDAYS 
Monday through Friday 
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

SATURDAYS 
8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish) 
 

SUNDAYS 
  8:00AM (Polish) 
  9:00AM (English) 
10:30AM  (Polish) 
12:00 PM (Polish) 
 

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  
Saturday 6:30 PM 
 

CONFESSIONS 
Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass 
Saturdays  
30 min. before 7:00 PM Mass 
 

ADORATION 
TUE, FRI 3PM-6 PM 



MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. May 24, 2025 

   8:00 - +Zenobia i Zenon Anc 

    7:00  O zdrowie, opiekę MB i obfite łaski dla Wiesławy i Joanny Jakubowski (ur) 

 

Córki z rodzinami 

Siostra 

Sun. May 25, 2025 Sixth Sunday of Easter 

   8:00 - +Józef Zalewski 

   9:00 - +Agnes and John Melious 

  10:30 - +Petronela i Józef Zalewski 

  12:00 - O Boże prowadzenie i dary Ducha Św. dla żyjących oraz życie wieczne dla 

zmarłych osób z Katolickiego Klubu Dyskusyjnego 

 

Córka z rodziną 

Diane Bagatta  - daughter 

Córka z rodziną 

Członkowie KKD 

Mon. May 26, 2025 

   8:00 - For Parishioners 

   6:00 - +Michał Kudela 

 

Pastor 

Mama 

Tue. May 27, 2025 

   8:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Pawła Popiołka (ur.) 

   6:00 - O zdrowie i obfite łaski dla Julii Niwelt (ur.) 

 

Ciocia z mężem 

Dziadkowie 

Wed. May 28, 2025 

   8:00 - +Rosaria and Rosario Colletti 

   6:00 - +Jarosław Krysztapowicz 

 

The Lucas Family 

Grażyna Michalski 

Thur. May 29, 2025The Ascension of the Lord 

    8:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Doroty Praszkowicz (ur.) 

    6:00 - O zdrowie i nawrócenie Briana i Nicole 

 

Mąż z dziećmi 

Rodzice 

Fri. May 30. 2025 

   8:00 - John Casimir Przypyszny and Mary Katherine Pennington 

   6:00 - O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Andrzeja (ur.) 

 

The French Family 

Rodzina 

Sat. May 31, 2025 The Visitation of the Blessed Virgin Mary 

   8:00  +Frances Gallagher 

   7:00  O Boże błog. opiekę MB i dary Ducha Św. dla  Odnowy w Duchu Św. Lew Judy 

 

Wanda Kenndy 

Wspólnota Lew Judy 

Sun. June 1, 2025  Seventh Sunday of Easter 

   8:00  +Olga Borek 

   9:00  +Grace E. Pratti 

  10.30  BIERZMOWANIE 

  12.00  Intencja Różańca Rodziców za dzieci 

 

Urszula i Elżbieta z dziećmi 

Lenora and Wanda Callani 

 

Różaniec Rodziców 

 

Sanctuary Light  
 

 

WEEK OF MAY 25 
 

 
 

 
 

+JANINA SOCHA 

 

May 18, 2025 
 

 

1st collection - $1,409 
 

Catholic Church CEE 
collection - $399 

W pierwszą niedzielę października  2025 r. odbędzie 

się 88. Parada Pułaskiego.  Naszej dywizji będzie 

przewodniczył  p. Antoni Kuczyński, Marszałek 

Manhattanu oraz Victoria Sieczka, Miss Polonia. 

Pragniemy wydać Książkę Pamiątkową z tej okazji. 

Zwracamy się z prośbą o włączenie się w naszą 

inicjatywę i wsparcie finansowe. 



 Uroczystość Wniebowstąpienia Pańskiego jest obchodzona w czwartek 29 maja br., 40 dni 
od Zmartwychwstania Pańskiego. Jezus po zmartwychwstaniu przez 40 dni przebywał 
wśród swoich uczniów. 40. dnia na ich oczach wzniósł się do nieba. Miało to miejsce na 
Górze Oliwnej.  

 W niedzielę 1 czerwca podczas uroczystej Mszy Św o godz. 10.30 Ksiądz Biskup Witold 
Mroziewski udzieli Sakramentu Bierzmowania w naszej parafii. Wszystkich kandydatów 
polecamy modlitwie. 

 Dzisiejsza druga taca przeznaczona jest na naprawy i remonty budynków parafialnych.  
Bóg zapłać za złożone ofiary!  

 Co roku Apel Kardynalski wspiera Archidiecezję Nowego Jorku w głoszeniu Ewangelii 
Jezusa Chrystusa. Tegoroczna suma wyznaczona dla naszej Parafii to $23,400. Dotychczas 
zebraliśmy 34% naszego zobowiązania. 

 Informujemy i przestrzegamy: jeśli ktoś, podszywając się pod parafię, o. Jana lub o. 
Michała, wysyła wiadomości e-mail lub SMS z prośbą o kontakt, pomoc finansową lub 
przedstawia inne podejrzane żądania – prosimy o ignorowanie takich wiadomości. To 
próba oszustwa. Parafia nigdy nie prosi o pomoc finansową w ten sposób. W przypadku 
jakichkolwiek wątpliwości prosimy o bezpośredni kontakt z biurem parafialnym. 

 Dnia 20 maja  zmarła w wieku 84 lat, śp. Janina Socha, mama O. Mikołaja Sochy, który 
wcześniej posługiwał jako proboszcz w naszej parafii. Uroczystości pogrzebowe odbyły 
się w piątek 23 maja w kościele parafialnym św. Jerzego w Biłgoraju.  Polecajmy 
Miłosiernemu Bogu śp. Janinę. 

 W poniedziałek 26 maja przypada Memorial Day - Dzień Pamięci Narodowej -  
upamiętniający tych, którzy oddali życie w czasie służby wojskowej dla Ameryki. Tego 
dnia biuro parafialne będzie nieczynne. 

PEREGRYNACJA KRZYŻA W ROKU JUBILEUSZOWYM  
W naszej parafii trwa peregrynacja Krzyża w ramach Roku Jubileuszowego - 
wyjątkowego czasu łaski i modlitwy, w którym każdy z nas może doświadczyć 
Bożego miłosierdzia i duchowej odnowy. Osoby, które chcą przyjąć Krzyż do 
swojego domu zapraszamy do zakrystii lub kontakt z  kancelarią parafialną. 

 

 On Sunday, June 1st, during the solemn Holy Mass at 10:30 a.m., Bishop Witold Mroziewski 
will administer the Sacrament of Confirmation in our parish. We ask for everyone's prayers 
for all candidates.  

 Each year, the Cardinal's Appeal supports the Archdiocese of New York in spreading the 
Gospel of Jesus Christ. This year's total for our Parish is $23,400. We have raised 34% of our 
pledge. 

 We would like to announce that the Book of Intentions 2026 is opened. We also want to 
remind you that there are still available dates for 2025. We thank you for all the intentions 
you have submitted and for the community of prayer that strengthens us all on our journey of 
faith. 

 We would like to inform and warn everyone: if you receive emails or text messages from 
someone pretending to be a member of our parish, such as Fr. Jan or Fr. Michał, asking for 
contact, financial assistance, or any other suspicious requests, please ignore these messages. 
This is an attempted scam. Our parish never solicits financial help in this way. If you have 
any doubts or concerns, do not hesitate to contact the parish office directly. 

 Monday, May 26, is Memorial Day, a day to honor all those who fought and sacrificed for our 
country. Please note that our parish office will be closed that day. 

 

JUBILEE YEAR - PEREGRINATION OF THE CROSS IN OUR HOMES 

The peregrination of the Cross is underway in our parish as part of the Jubilee Year, which is a 
special time for grace. During this period, each of us has the opportunity to experience God's 
mercy and spiritual renewal. If you would like to arrange for the Cross to be welcomed into your 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
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Czujesz się pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/nierozumiany?   
Czy powodem może być problem alkoholu w twojej rodzinie?  

Jeżeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania grupy rodzinnejAl- anon "Odwaga do zmian".  
Spotkania odbywają się w każdy piatek o godz 7 pm.  

Adres: 104 A St  Marks Pl   NY 10009 Tel 6464621402  

 
207 Norman Ave, 

Brooklyn, NY 11222 
 

Tel. (718) 349-0560  


